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Ein Schweizer Offizier berichtet iiber den Sezessionskrieg
Von Colonnello SMG Riva

Beim blutigen Biirgerkrieg, der vor etwa 100 Jahren in den
Vereinigten Staaten von Amerika entbrannte, war zeitweise auch
ein Schweizer Offizier als bevollmichtigter Beobachter des Bun-
desrates anwesend. Es war dies der Tessiner Oberst Augusto
Fogliardi, dessen Berichte nun dank einer Initiative der «Rivista
militare della Svizzera Italiana» in Buchform erscheinen werden.

Der erfahrene Historiker Professor Martinola hat sie im Bun-
desarchiv gefunden und mit einem ausfiihrlichen italienischen
Kommentar versechen. Die auf franzosisch verfaten Berichte
stammen aus der Zeit zwischen Mirz und November 1863 und
enthalten zuhanden des Eidgendssischen Militirdepartementes
zahlreiche fachkundige und lebendige Einzelheiten iiber Organi-
sation, Ausriistung und Verhalten beider kriegfithrender Parteien.

Das Werk wird im Laufe des kommenden Januar erscheinen;;
der Preis betrigt 1o Franken fiir dic Beniitzer beiliegender Be-
stellkarte, 14 Franken im Handel. Das etwa 160 Seiten starke
Buch wird durch eine Anzahl Bilder aufgelockert, welche
freundlicherweise von der Library of Congress zur Verfiigung
gestellt wurden.

In der Hoffnung, daB dieses militirgeschichtliche Werk die ihm
gebiihrende Aufmerksamkeit finden werde, veréffentlichen wir
einige Ausziige aus den Berichten von Oberst Fogliardi.

Visite aux fonderies
New York, 20 mars 1863

Monsieur le Directeur,

Prés de I'Académie de West-Point, dont je parlerai plus tard
en détail, A Coldspring, j’ai vu la fonderie Kemble et Parrot, qui
construit les canons Parrot. Ces canons sont en fer fondu recou-
vert 4 la culasse d’une chemise en fer battu. Ce systéme permet
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une grande légéreté et une durée tres grande. Le canon est trés
mince, les rayures sont trés bien faites et le projectile en fer est
muni d’un anneau en cuivre a la partie postérieure, qui ne dépasse
pas le calibre du boulet, mais qui, au moment de I'inflammation
de la poudre, est comprimé dans les rayures par 'expansion. Jai
pu voir tous les procédés de fabrication, qui sont trés simples.

Ces canons sont pour la campagne et pour la fortification per-
manente, car les calibres varient. Ainsi j’ai vu des canons de
10 livres, et de ceux de 200 livres. Cette fabrique a déja donné
au Gouvernement 1400 canons. J'ai été témoin d’essais de tir avec
des canons finis sous mes yeux. A 1600 métres, avec boulets pleins
et projectiles creux, tous les coups ont porté¢ dans un espace de
10 m2. Ces canons tirent jusqu’a 6000 metres.

cee

Tai visit¢ d’autres fonderies a Jersey, a Brockly, et environs.
Partout on est occupés a construire des canons et des navires
cuirassés, ct si cette malheureuse guerre devait continuer I’ Amé-
rique se trouverait avoir en navires cuirassés une flotte supéricure
A celle de tous les états européens réunis. 11 y a, A cette heure,
60 navires cuirassés de toutes grandeurs, ct on en construit par- |
tout. Pour ces navires, les canons en fer fondu sont d’un poids
¢énorme: il y en a qui portent des boulets de soo livres.

Dans I’établissement Morgan se trouvent les fourneaux les plus
puissants. Ils peuvent fondre 4 la fois 75 tonnes de matiére. Il y a
aussi les marteaux a vapeur les plus puissants. J'ai vu une picce
fondue qui pesait 35 tonnes. Dans I’établissement Novetty il y a
des machines colossales: entre autres des tours qui travaillent des
picces 30 pieds de long et de 45 centimétres de diamétre.

On travaille les plaques de fer de 6 pouces d’épaisseur comme
si ¢’était du fer blanc.

J’ai vu quelque chose de tout nouveau: un projet de canon,
avec 3 4 5 charges successives pour le méme projectile. L'inven-
teur prétend qu’avec un canon on peut a 8000 métres percer les
cuirasses les plus fortes, ct le projectile doit avoir une trajectoire
extrémement tendue. Il a fait, A titre d’essai, un fusil, et j’ai vu
une baguette en acier de 35 lignes diametre et de 87 de longueur
traverser une plaque de fer fondu de 47 (quatre pouces). La
baguette est restée plantée dans la plaque ou bloc, la partie anté-
ricure dépassait de 1 pouce. L'inventeur me dit que le fusil n’a
pas été tres bien construit, mais il fait maintenant un petit canon
qu’il me montrera dans une vingtaine de jours. Ceci et les Parrot
seraient trés bons pour nos fortifications.

Lundi j'irai 3 Washington et de 13 & 'armée. 11 y aura bientot
une attaque au fort Sumter et le bombardement de Charleston.
J'espere y assister.

Partout ot je me présente, ma qualité d’officier suisse m’assure
un accueil trés prévenant: on me montre tout dans les plus petits
détails et tout ce qui est le plus secret, aussi n’en abuserai-je pas:
mais on ne trouverait pas en Europe, et encore moins dans quel-
ques ¢établissements en Suisse, cette facilité qu’on trouve ici.

Les Suisses établis ici, entre autres MM. de Rham [:], Delmo-
nico et Guédin, m’ont facilité¢ beaucoup ma mission, en me pro-
curant de bonnes connaissances. Voila le sommaire; les détails
viendront avec le rapport général.

Veuillez agréer, Monsicur le Directeur, 'assurance de ma con-
sidération trés distinguée et de mon dévouement.

A. Fogliardi
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Rapport de Rochester

Rochester, 17 juillet 1863
Monsieur le Directeur,

Jai eu 'honneur, dans mes précédentes, de vous demander
'envoi des échantillons de nos armes pour les présenter au Secré-
taire de la Guerre, et avoir en retour les armes, selles, etc., qu’ils
ont ici et qu’ils ont perfectionné d’une manic¢re étonnante. Car,
s’ils sont encore bien arriérés par rapport a I'instruction militaire,
ils ont par contre, en fait de matériel, fait des progrés étonnants,
et dans le harnachement et dans la fabrication des armes, et sur-
tout dans la confection des munitions. J'ai assisté & des expériences
surprenantes pour I'éclat des projectiles, et j'ai vu des fusées tres
simples, tempées avec la plus grande facilité, qui éclataient tou-
jours avec une différence en retard ou avance d’un dixi¢me de
secconde au plus, et ceci aprés avoir tiré toute une journée (120
coups de différents calibres, 2 projectiles). Certainement c’est
mieux que la fusée Breithaupt perfectionnée, avec ou sans L.
L’inventeur m’a promis de me faire voir son établissement, du
15au 20 de ce mois-ci, et ainsi je verrai la confection de ces fusées,
ce qui certainement fera plaisir au Col. Herzog.

La position officielle, dans laquelle je me trouve, m’a facilité
grandement dans toutes mes recherches. Mon passeport portait:
Colonel Fédéral, comm.t de division, et, en parenthése (maj. géné-
ral ), et ceci encore a été trés bien, car ici, ot les généraux croissent
spontanément, on ne connait pas nos institutions, et ils ne peuvent
pas concevoir un officier supéricur, un com.t de division, qui
ne soit pas général, et les autorités et les particuliers me désignent
par la dénomination qui correspond au grade que j'occupe en
assimilant A leurs dénominations; donc tous m’appellent major
général de 'armée suisse. Veuillez m’excuser cette transgression

indirecte 3 nos habitudes; mai je la laisse subsister parce que de
cette maniére je suis mieux en contact avec toutes les autorités
et avec les particuliers, car du reste je sais trés bien que toutes les
attentions dont je suis 'objet reviennent a la Suisse, car on me
les fait comme a son représentant.

Mon passeport portait valable pour trois mois, et je désirerais
que vous m’en expédiez un autre pour plus longtemps, et, a cette
méme occasion, je serais trés flatté de recevoir vos ordres subsé-

quents. A. Fogliardi

Ces pauvres négres ...
Rochester, 1°7 juillet 1863

Quant i la question humanitaire, elle est incontestable, et main-
tenant que la libération des esclaves est un fait effectif et non
seulement une parole en I'air, on vient 3 connaitre beaucoup de
choses dont on n’avaient pas d'idée auparavant.

Les régiments de négres se forment et se battent trés bien et
les volontaires se présentent trés nombreux, mais le 209, doit
¢étre renvoyé pour cause de graves lésions supportées du temps
de leur esclavage. Il y a des centaines d’individus mutilés par les
chiens ou martyrisés par les maitres, de manicre a les rendre im-
propres au service militaire. La plupart ne peut pas porter le sac,
leur dos étant labouré et déchiqueté par le fouet, et ces blessures
répétées ont laissé des creux plus profonds que le doigt, recou-
verts d’une légere pellicule. C’est horrible!! Et ce ne sont pas
des cas extraordinaires, par centaines ... et jusqu’a présent on n’a
soulevé qu'une petite portion du voile qui recouvre tant d’atro-
cités. On rassemble les documents authentiques qui seront publiés,
et ceux qui ont de bonne foi sympathisé pour le Sud devront
A. Fogliardi

rougir.

Einige Gesichtspunkte betreffend
Luftverteidigung

Im Heft Nr. 218, Oktober 1965, der «Forces aériennes fran-
caises» wurden von verschiedenen militirischen Persénlichkeiten
Probleme der Luftverteidigung erdrtert.

Nachstehend das zusammengefaBte Resultat der Analyse aus
verschiedenen Referaten:

Entwicklung des Begriffes « Luftverteidigung»

Die Vorstellung vom Einsatz aktiver Abwehrmittel allein
gegen feindliche eingedrungene Flugzeuge ist nicht mehr zu-
treffend. Im Hinblick auf die nukleare Luftbedrohung und ihre
Moglichkeiten werden die Wichtigkeit und die geinderten
Aufgaben der Luftverteidigung betont:

— Strategisches nukleares Potential und Luftverteidigung bilden
ein Ganzes; sie sind untrennbar.

— Nach wie vor ist der Einsatz aktiver Abwehrmittel (Jagdflug-
zeuge; Lenkwaffen Boden/Luft; Kanonen-Fliegerabwehr) eine
Aufgabe der Luftverteidigung. Immerhin und infolge der
Erscheinung und der Moglichkeiten der nuklearen Waffen
(Gefahr aus der Luft) wird die Hauptaufgabe der Luftver-
teidigung bestehen aus:

a) permanenter Luftraumiiberwachung (zeitlichund riumlich),
b) weitestmoglicher Erfassung einer Luftlage. Identifikation
der Bewegungen in der Luft, damit die allfilligen und not-
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wendigen aktiven und passiven GegenmalBnahmen friihzeitig
angeordnet werden konnen. Vor allem muBl der Einsatz
der nuklearen Streitkrifte fiir den eventuellen Gegenschlag
sichergestellt werden.

Somit muB} die Konzeption der Luftverteidigung der neuen
Lage und der Luftbedrohung angepal3t werden.

Die stindige Beurteilung der Luftbedrohung hat Prioritit.
Sie ist ein wesentlicher und unerliBlicher Faktor fiir den Einsatz
der strategischen nuklearen Streitkrifte und der MaBnahmen
betreffend Uberleben der zivilen Bevolkerung sowie der Streit-
krifte. Die direkte Luftverteidigung (Einsatz der Abwehrmittel)
mul ihre Anstrengungen auf die Verteidigung empfindlicher
Punkte konzentrieren, insbesondere auf diejenigen des nuklearen
Dispositivs, um den nuklearen Einsatz zu ermoglichen.

Integration der NATO-Luftverteidigungssysteie

Die NATO-Staaten haben ihre eigenen Luftverteidigungs-
probleme und -systeme. Eine Integration (im Rahmen der
Maoglichkeiten) ist erwiinscht und zum Teil in stufenweiser
Realisierung. Minimale Forderung ist der Luftnachrichtenaus-
tausch zur bestmoglichen Erfassung der Luftlage.

Einige Beispiele mdgen Stufen der Integration zeigen:

— Einige franzosische Verbindungsdetachemente arbeiten beim
Fighter Command in England, bei der 1. und 4. ATAF in
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